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Capitolul 1

Lungul si nu foarte linul drum i se piru nesfirsit Morei, desi
peisajul i tdia rasuflarea. Dealurile care se zireau in depirtare erau
acoperite de ceata albdstruie specificd iernii timpurii, iar verdele
pajistilor era intrerupt de albastrul raurilor. Din ele risireau colturi
de stinci pe lingd care se vilurea apa rivisitd de vint.

Totul era exact cum se asteptase si chiar mai mult, dar gindurile
Morei treceau fird voia ei de la frumusetea naturii la problemele
personale. inci de cind pirisise Londra se gindea la acelasi lucru:
fusese oare prea impulsiva cind acceptase invitatia lui Hamish de a
veni la Glen Ghyll ca si-i cunoasci familia? Nu ci s-ar fi temut, dar ar
fi vrut sd aibd mai mult timp la dispozitie ca si analizeze totul.

Tandra femeie se uitd la birbatul de la volan care arita atit ce
concentrat, incit pirea cu gindurile in altd parte. Avea impresia ci-1
cunostea de o vesnicie pe Hamish McLean, desi nu trecuseri decit
patru luni de cind il intilnise la inaugurarea unei galerii de arti. S-au
plicut la prima vedere si faptul ci Mora li spusese ci face parte din
acelasi clan McLean a dat nastere unei legituri imediate, asa ci au
petrecut mult timp vorbind despre strimosii lor. Tinira femeie ii
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spusese ci scrie istoria clanului McLean, iar Hamish se oferise s-o
ajute.

Nu era genul care-si face cu usurintd prieteni, recunoscuse el, dar
fusese imediat atras de Mora, nu in ultimul rand pentru ci era o
tinird adorabild, ridicinile comune oferind prilejul unor noi
intAlniri. Hamish descoperise ci-i era foarte usor si discute cu ea si
observase o multime de priviri invidioase atintite asupra lui, deoarece
tinira femeie atrigea ca un magnet atentia birbatilor, oricit de
indragostiti de artd ar fi fost acestia.

Chipul ei in formi de inim era adorabil, emana cildurd interioard
si corpul avea forme perfecte. Pirul castaniu-inchis, aproape negru, se
ondula in jurul obrajilor, iar ochii albastri erau umbriti de gene lungi
si dese, mostenire de la tatil irlandez.

Hamish se considerase norocos cd o cunoscuse si din ziua aceea se
intalniserd deseori si vorbiserd despre Glen Ghyll si trecutul familiei.
Dupi un timp, Mora sesizase ci discutiile lor devin mai personale si
peste doud siptimani, Hamish ii marturisise cd se indragostise de ea.

Declaratia n-o luase prin surprindere, dar ar fi vrut si mai fi asteptat

pind cind era sigurd de sentimentele ei.

Tandra femeie tinea mult la Hamish, deoarece avea un farmec
discret si o sinceritate pe care o considera atragdtoare, iar felul cum o
curta parea desprins din vechi romane de dragoste. In plus, birbatul
era foarte chipes, desi cam masiv.

Parul lui era aproape la fel de inchis la culoare ca al ei si foarte des,
avea ochii verzi, iar nasul si gura demonstrau ci e o persoand
incipitiniti si hotiratd, poate si temperamentald, desi nu-si pierduse
niciodata cumpdtul de cind se intlniserd.

Invitatia de a-l insoti in cildtoria pe care urma s-o facd in nord o
surprinsese, dar Mora acceptase fird si se gindeascd prea mult.
Birbatul ii spusese ci se intoarce acasi si era posibil si nu mai revind
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la Londra in urmatorul an. Afacerile lui se incheiasera si peste trei zile
pornea spre Glen Ghyll. Daci l-ar insoti, nu numai ci ar cunoaste
restul familiei, asa cum dorea, dar ar aduna suficient material pentru
carte.

El rasese cind il intrebase unde va locui ea in acest timp,
asigurdnd-o ca Glen Ghyll avea atit de multe camere, incit ar putea
addposti un regiment. Desi in fata lui nu recunoscuse, Mora acceptase
doar pentru ci o incinta ideea de a locui intr-un castel.

Pini acum, fusese doar un vis care se nascuse ascultind povestile
bunicului, iar incintarea de a-1 vedea in realitate o ficuse sd accepte
invitatia fird sd stea pe ginduri. Acum era prea tirziu, singura solutie
fiind si se prezinte de la inceput ca scriitoare care se documenteazi
pentru cartea ei.

— Aproape am ajuns, zise barbatul, ficind-o si tresari si si revind
la realitate. De un timp ai cizut pe ginduri. Te-ai rizgindit cumva,
Mora?

— Nu, bineinteles cd nu, rispunse ea, sperind ci el nu-si va da
seama cd ezitd. De ce si mi fi rizgindit? Familia ta ascunde vreun
secret intunecat despre care nu mi-ai vorbit? il tachini zAmbind.

— Secret? ficu el luind in serios intrebarea, desi zimbea la rindul
lui.

— Glumeam, Hamish, il asigurd ea, dar ii simti mu$chii incordati
cand 1l bdtu usor pe brat. Sincerd sa fiu, sunt emotionati. E stresant
pentru mine sa-i cunosc pe membrii familiei McLean intr-un asemenea
cadru spectaculos, desi trebuie si recunosc ci abia astept si vid
castelul! Mama mi-a povestit multe despre el si stiu cd bunicul a locuit
acolo cind era copil.

— Nu vid de ce ai fi nervoasi. Suntem o familie ca oricare alta, o
asigura el, privind-o scurt inainte si intre pe un drum lateral.

— Mi-e greu sd cred asa ceva, rise ea. O familie obisnuiti nu
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locuieste intr-un castel si nu detine jumatate din tinut!

— Ei bine, poate nu suntem obisnuiti in felul acesta, admise el.
Locuim de mult acolo si am reusit sd intretinem ceea ce am primit, ba
chiar sd adaugim, dar in ceea ce ne priveste suntem la fel ca ceilalti
oameni. Cum este de fapt si familia ta, {i aminti el. La urma urmelor,
esti o McLean!

Mora incepu si radd. Ziri apoi, la vreo doud sute de metri
depirtare, sclipirea unor ziduri cenusii printre crengile golase ale
unui copac.

— Nu cred cd mi pot considera o McLean bazindu-ma doar pe
povestile bunicului, dar e drigut din partea ta ca incerci sa ma faci sa
ma simt ca acasd.

— Sper ca va fi casa ta, zise el incet, ficind-o si se incrunte. Oh,
stiu cd ai prefera s nu vorbesc despre sentimentele pe care le am
pentru tine, dar trebuie si spun ci sper si rimdi la Glen Ghyll;
cunoscandu-md in mediul meu, sper si te ajute s te decizi in privinta
mea. Vizand cd tace, continud: voi fi nevoit sa petrec un timp in
Cairndale si vor fi tot felul de intalniri cu familia, dar nu voi fi ocupat
tot timpul, asa cd voi putea sd-ti ardt toate minundtiile din tinut.

— Stiu, Hamish, ma voi bucura enorm de sederea aici.

Birbatul zambi si chipul i se lumind cdnd se uita la ea.

— Vei fi cea mai adorabild femeie care a locuit vreodati in locul
dsta incdrcat de istorie! declard el galant, cu sinceritatea cu care o
obisnuise si ea 1i multumi pentru compliment.

£
S
¥

Drumul ingust si sinuos ducea la o alee largd, bine intretinuta si
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mjrginiti de copaci falnici, acum lipsiti de frunzele alungate de iarna,
dartimandnd la fel de maiestuosi ca niste girzi care strijuiau castelul.

In capitul aleii se afla clidirea magnifici in a cirei curte
rectangulard ajungeai dupd ce treceai de niste porti mari din fier
forjar. Morei i se piru ci zireste o silueti care se fereste ca si faci loc
masinii sd treacd. Retinu doar ochii strdlucitori si un chip smead. Nu
avusese timp sd observe trasdturile; de fapt, nu era siguri cd vizuse pe
cineva sau era doar o umbri din trecutul plin de istorie al castelului.

Daca Hamish observase ceva nu ficu niciun comentariu; merse
mai departe si opri in fata unor usi mari din lemn, una dintre ele fiind
intredeschisd. Datoritd zidurilor masive, castelul pirea si mai
impresionant de aproape decit zdrit de pe drum, printre crengile
copacilor. Era o constructie solidi, enormi, pirind mai putin
prietenoasd decit sperase, dar poate arita asa din cauza luminii
cenusii a zilei de iarna.

Hamish cobori din masind si o ocoli ca si deschidi portiera din
partea pasagerului, dupi care o lud de brat si o conduse la usi. Ca la
un semn, usa se deschise larg si in cadrul ei apiru o femeie care-l
intdimpind zambind larg pe Hamish.

— Domnu' Hamish! se bucuri ea plesnindu-si palmele grisulii.

Ochii ei sclipird de plicere cind barbatul ii strinse mana inainte si
se intoarcd spre Mora.

— Draga mea, vreau sd-ti prezint pe cea mai importantd persoani
din tineretea mea: domnisoara Jeannie McKenzie, Nana pentru noi.
Si-a petrecut aproape toatd viata la Glen Ghyll, ii explicd el cu un aer
de proprietar care-i displicu tinerei femei. Nana, ea e musafira
noastrd, domnisoara O'Connell. Mora O'Connell.

Femeia zambi din nou si riduri mici ii acoperira chipul dolofan.

— Domnisoard O'Connell! zise ea, lisind capul pe un umir ca s-o
studieze pe tindra femeie, fiind evident ce-i trecea prin minte. O
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domnitd foarte mindra, domnu' Hamish! Cu adevirat mindra!
continud ea sa zimbeascd, aprobdnd alegerea stipanului.

Mora incercd si nu ia in seamd complimentul. Jeannie isi ficuse
deja o idee gresitd si probabil nimeni n-o va convinge ci se insald.

— Arati bine, interveni Hamish, sesizind jena Morei.

— Da, sunt bine. Intrati, intrati! Nu stati acolo, sd riciti, i invitd ea,
ficdndu-le loc si trintind usa grea cu un zgomot care piru lugubru
Morei. Accentul scotian al bitrinei care continud sd vorbeascd o linisti
putin si incepu sa priveasca in jur cu interes.

— Toti sunt in camera cea mare, il informa Jeannie pe Hamish. Nu
cred cd v-au auzit sosind, altfel ar fi iesit sd vd Intimpine.

Holul enorm pirea desprins dintr-o poveste sau dintr-un platou
de filmare, isi spuse Mora. Era perfect, tocmai cum si-l imaginase. Pe
podeaua din piatrd erau covoare groase, tavanul foarte inalt, iar
peretii erau acoperiti cu scuturi si arme vechi, intr-o stare perfecta.
Din centrul holului pornea o scard ce ducea la etaj, o minundtie
arhitecturald. Carpeta care acoperea treptele era destul de subtire, dar
bine lucratd, combinindu-se plicut cu negrul lemnului si cu ferestrele
inalte care ficeau lumina unei zile de iarnd si pard magica.

Mora privea totul fascinatd, realizind ci nu avea nevoie de multd
imaginatie ca si "vadd" multimea de strimosi care urcaseri aceste
trepte sute de ani, persoane care-si puseserd amprenta pe istoria
castelului Glen Ghyll.

— Toti au ficut parte din familie, zise Hamish, incercind. fard
succes s-0 facd si se uite la el si ardtindu-i tablourile care acopereau
peretii de ambele pirti ale scarii. Aici sunt trei sute de ani de McLean.
O sa-ti vorbesc mai tirziu despre fiecare in parte. Acum, va trebui si
te multumesti doar cu doud generatii.

Pe vremuri, aici fusese probabil sald de bal, isi spuse Mora cind
intrd in camera de zi in care trona de-a lungul unui perete o masi
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lungi in stil iacobin. Peste tot erau fotolii, sofale si masute, spatiul
nefiind coplesitor datoriti focului care ardea in semineul urias.

Cei doi 0 urmatd pe femeia miruntica si se apropiard de grupul
adunat in apropierea focului. La prima vedere, tindra femeie numiri
cinci persoane. Un bdrbat stitea lingd semineu; atitudinea lui
demonstra clar cd e stipinul locului si Mora il recunoscu pe sir James
McLean, membru al Parlamentului de citiva ani, care se ocupa de
binele familiei si reusise si adune o mare avere. In Parlament, era
recunoscut pentru sinceritatea lui brutald si vazindu-l acum stind
bine proptit pe picioare si atent la tot ce miscd, tindra femeie isi didu
seama cd duritatea pentru care era renumit nu era o inventie.

Cand intrard cei doi, sir James puse pe o masutd paharul din care
biuse, se apropie cu pasi mari de ei si zimbi larg cind strinse mina
lui Hamish.

— Hamish! Bine ai revenit! zise el incintat, dupi care se uiti la
Mora, care rimisese un pas in spatele prietenului ei. In clipa
urmdtoare, mana ei disparu in palma birbatului care i-o strinse atit
de tare, incit tindra femeie simti ci-i amortesc degetele. Mora
O'Connell, nu-i asa?

Privirea lui pitrunzitoare trecu repede peste chipul ei, studiind-o
din cap pani-n picioare si pirind multumit de ceea ce vedea.

— Da, tata. Ea este Mora, zise Hamish, foarte formal dupi
intdmpinarea cilduroasi pe care i-o ficuse tatil lui. Mora, el e tata. ..

Tandra femeie abia apucd si murmure bine v-am gisit, cind se auzi
din nou vocea de stentor a lui sir James.

— Minunati fatd! Am inteles cd esti inruditd cu familia McLean,
domnisoard O'Connell. Hamish mi-a vorbit despre cartea pe care o
scrii, ceea ce mi se pare o idee interesanta.

— Bunicul din partea mamei a fost sir Robert McLean, zimbi tinira
femeie. S-a ndscut in Glenisla, dar si-a petrecut copiliria aici.
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— Oh, acel Robert McLean! ficu barbatul. Stiu despre el de la tatal
meu, bineinteles. Robert McLean era virul bunicului meu si a fugit cu
fata cu care trebuia si se cdsatoreascd bunicul. Crede-mi cd la
momentul acela, a fost multd agitatie in familie. Au plecat in Anglia
sau Irlanda, nu stiu exact, dar tatil meu a vorbit la un moment dat
despre povestea asta. Esti foarte tanird, dacd esti nepoata lui Robert
McLean. Dacd mai triieste, are probabil peste noudzeci de ani, in timp
ce tu esti contemporand cu noi.

Mora rosi cind isi didu seama ci-i este pusd la indoiald
descendenta, dar reusi sd zimbeasca.

— Aceasta ar fi fost virsta lui dacd ar mai fi trdit. Eu nu l-am
cunoscut. Mama a avut grijd de el aproape treizeci de ani dupi ce a
murit bunica. Abia dupi aceea s-a cisitorit ea.

— Ah, inteleg. Asa se explicd pripastia dintre generatii, zimbi el ca
si cum 1si diduse seama ca era ceva ce o ficea si fie agitatd. Obisnuim
sd ne cdsdtorim tineri in aceastd ramurd a familiei, desi acum numai
Fergus a urmat traditia.

Acesta era fratele mai mic al lui Hamish si ca si cum s-ar fi temut
ca tatal lui voia sa vorbeascd mai mult despre casitoria lui, cel din
urma o lud de brat pe Mora si o conduse la grupul asezat pe fotolii.

— Vino sd cunosti si restul familiei, zise el in timp ce sir James i
urmadrea cu atentie, regretind cd nu aflase mai multe despre planurile
fiului lui.

O versiune mai tandrd a lui Hamish se ridicd de pe scaunul asezat
lingd semineu si intinse mana tinerei femei, zimbindu-i la fel de
prietenos cum ficuse Hamish cind se cunoscuseri, dar mai rezervat.

— El e fratele meu, Fergus.

— Fii binevenitd, domnisoari O'Connell, zise Fergus. Sper si-ti
placi Glen Ghyll.

— Sunt convinsd, zimbi ea. E impresionant si cred ci voi gdsi multe
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informatii care imi vor folosi pentru carte. ;

Ei i se pdru cd birbatul e derutat de motivul vizitei, deoarece il
privi intrebdtor pe fratele lui.

— Mora scrie o carte despre istoria familiei, explicd Hamish, si
sperd sd descopere trecutul nostru indepirtat in perioada in care va
locui aici.

— Oh, inteleg.

Fergus McLean pdru usor nesigur la primirea acestei vesti si Mora
se intrebd care putea fi motivul.

in apropierea lor stitea pe un fotoliu o tindrd inaltd care zimbi
timid celor doi cind se apropiari de ea.

— Ea e Tricia, sotia fratelui meu, ficu Hamish prezentirile,
privind-o impacientat pe cumnata lui care se incurci in andrelele cu
care tricota inainte sd se ridice ca s stringd mina musafirei.

Tandra femeie se scuzd din priviri in fata cumnatului ei, gestul
ficind-o pe Mora s-o compdtimeasca.

— Buna, zise Tricia, incercind si prindd un ghem de lini care
cazuse si ameninta si se desfisoare pe podea.

Mora il prinse si i- inapoie zimbind, intrebindu-se peste cit timp
va deveni sir James bunic.

— Noi ii spunem Tizzy pentru ci e aiuritd, sopti Hamish.

— Si nu se supdrd? Nu mi se pare un diminutiv drigut, rispunse pe
acelasi ton Mora.

— Nu mi deranjeaza citusi de putin, o asiguri Tricia. Adevirul e ci
Fergus m-a botezat asa cind m-a cunoscut, iar restul familiei a adoptat
apelativul. Dacd vrei, imi poti spune Tizzy, cum face toati lumea.

— Daci esti sigurd cd nu te deranjeazd, zimbi Mora.

Tinerei femei i-ar fi plicut si stea mai mult de vorbi cu Tricia
McLean, dar Hamish o prinse de cot si o conduse la o alti femeie. De
data asta era vorba de o doamni in virstd, cu chipul smead si ochi
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albastri care tridau legdtura de singe cu sir James.

— Ma bucur si te revdd, matusa Alison, zise barbatul. Ce mai faci?

— In formi ca intotdeauna, rispunse tiios femeia, dupi care o
privi cu viclenie pe Mora. Ma bucur si vid o fatd cu bujori in obraji.
Asta arata cd nu-ti petreci timpul in cluburile de noapte.

— Asa este, recunoscu tindra femeie. in plus, mi plimb prin parc
de cdte ori am ocazia.

— Mi bucur si aud asta.

Hamish 1i zimbi cu indulgentd mitusii si se intoarse spre al
cincilea membru al grupului. O privi surprins pe tindra pe care parea
s-0 vadd abia acum.

— Bund, Helen. Ce mai faci?

T4ndra stitea 1anga una din ferestrele inalte, iar lumina ii evidentia
ochii. Chipul ei nu era frumos in adeviratul sens al cuvantului, dar
avea ceva atragitor.

— Bund, Hamish. Mi bucur ci te-ai intors acasd.

Tandra avea un accent asemdndtor cu cel al bdtrinei cu care
vorbiserd in urmd cu citeva clipe. Era evident cd pentru Hamish
prezenta ei era nu numai neasteptatd, ci si deconcertantd pentru cd
privi nesigur in jur Inainte sd-si aducd aminte de bunele maniere.

— Mora, zise el, cuprinzind umerii tinerei femei ca si cum isi lua
curajul de la ea, ti-o prezint pe Helen Murdoe. Este... o veche
prietend de familie. Helen, ea e Mora O'Connell, care va locui un timp
la noi.

— Bine ai venit, domnisoard O'Connell, zimbi aceasta prietenos,
desi in privirea ei se vedea cd stie mai multe despre adeviratul motiv
al prezentei Morei aici. Esti pentru prima datd in Scotia?

— Da, am asteptat cu nerdbdare acest moment!

— Vii din Londra?

— Da, pentru mine totul este foarte diferit aici. Tinutul pe care
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l-am traversat ca sd ajungem la castel mi s-a pirut magnific si abia
astept si vad imprejurimile.

— Piécat ca nu cdldresti; este de departe cea mai buni modalitate de
a vedea zona. Sunt insd convinsi ci Hamish te va conduce cu masina.

— Oh, dar caldresc! o asigurd Mora zimbind, ficind-o pe cealalti
sd se incrunte ugor. Sper cd Hamish imi va fi ghid, desi daci este
ocupat cred cd ma voi descurca si singurd.

— Rob Smith, bdiatul de la grajduri, e un ghid excelent daci ai
nevoie de unul. E o adeviratd mini de informatii locale.

— Nu are nevoie de Rob Smith, interveni Hamish, vizibil deranjat
de aceasta sugestie. Te conduc eu, Mora! Daci vrei, putem porni chiar
maiine dimineatd in recunoastere. Va trebui si profitim de vremea
buni cit se mai poate.

— E o idee minunatd, daci esti sigur ci nu vei fi ocupat. Am
senzatia cd a trecut o vesnicie de cind n-am cilirit, dar voi fi gata
maine dimineatd la ora la care decizi si iesim. Sper si descopir cit
mai repede atmosfera de la castel!

Hamish ii explici Helenei motivul pentru care se afla Mora aici si
scotiana se incruntd, ginditoare. Pe cit de cilduros o intimpinase
familia McLean, pe att de ciudat se purta Helen, ceea ce o ficu pe
Mora si se intrebe ce fusese — sau incd mai era — intre ea si Hamish.
Indiferent despre ce era vorba, birbatul nu piruse incintat de
revedere. !

EE 3

Desi toamna tirzie promitea vreme bund, situatia se putea
schimba intr-o clip, isi spuse Mora a doua zi dimineati, cind cobori



